Job, chapitres 40 & 41

JOB 39-40

1318

(reproduction de la Bible des éditions Sinai)

Voici une description du Béhémot et du Léviathan faite par Dieu a Job

n-p% 2R

26 Est-ce par un effet de ton intelligence
que ["épervier prend son essor et déploie ses
alles vers le Midi? 27 Est-ce par ton ordre
que laigle s'éleve et va nicher dans les
hauteurs? 28 I} fait du rocher sa demeure
et se gite sur la dent des montagnes et les
pics escarpés. 29 De |a il guette la proig;
ses regards portent au loin, 30 Sesaiglons
se gorgent de sang; partout ol il y a des
cadavres, il est présent.

CHAPITRE XL )
"ETERNEL, répondant a Job, dit: 2 Le

censeur du Tout-Puissant persis-
tera-t-il & récriminer contre iui? Le critique
de Dieu répondra-t-il & tout cela?

3 Job répondit & {'Eternel et ditt 4 Heé
quoil je suis trop peu de chose: gue te
répliquerai-ie? Je mets ma main sur ma
bouche. 5 J'ai parlé une fois... je ne
prendrai plus la parole; deux fois... je ne dirai
pius rien.

6 Alors I'Eternetl répondit a Job au seinde
ia tempéte et dit; 7 Ceins tesreins comme
un homme: je wvais tinterroger et tu
m'instruiras. 8 Prétends-tu vraiment
prendre en défaut ma justice, me
condamner pour te justifier? 9 As-tu donc
un bras comme celui de Dieu? Fais-tu
retentir comme lui la voix du tonnesrre?

10 Alors pare-toi de majesté et de
grandeur, revéis-tol de splendeur et de
magnificence, 11 Lance de toutes parts
les éclats de ta colere et, d'un regard,
abaisse tout orgueilleux. 12 D'un regard,
humilie tout orgueilieux, et écrase les
méchants sur place. 13 Enfouis-les tous
ensemble dans la poussiére, confine leur
face dans la nuit du tombeau. 14 Alors
mei-méme je te louerai de ce que ta droite
t'aura donné la victoire,

15 Vois-donc e “Béhémot” que jai
créé comme toi: il se nourrit d’herbe comme
le beeuf. 16 Admire la force gui est dans
ses reing, la vigueur qui réside dans les
muscles de son ventre. 17 Sa gueue se
dresse comme un cédre, les nerfs de ses
cuisses sont entrelacés. 18 Ses os sont
des tuyaux d'airain, ses vertébres des barres
de fer, 191l est une des ceuvres capitales
de Dieu: Celui qui I'a fait 'a gratifié d'un
glaive. 20 Les montagnes produisent
du fourrage pour lui, et Ja toutes les bétes
des champs prennent leurs ébats. 21 Il se
couche sous les lotus, sous fe couver! des
roseaux et des marais. 22 Les lotus le
protegent de leur ombre, les saules du
torrent |'enveloppent. 23 Voici que le
fleuve se gonfle et il ne s'en émeut point, il
demeurerait plein d'assurance sile Jourdain
lui montait a la gueule. 24 Peut-on s'en
emparer quand i} a les yeux ouverts, iui
percer le nez avec des harpons?

25 Tireras-tu te “léviathan” avec un
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hamegon? Lui feras-tu baisser la langue 5;&;1’ '-L;U; .‘D:n’t? ﬂl?fm :q:s.:'?mu

avec la ligne? 26 Lui passeras-tu un jonc

dans les narines, lui perceras-tu la machoire - N . -

avec un craochet? 27 Te prodiguera-t-il ses 1%82 ]@1“3 DEW'\ET : UW‘? J‘”I?WD”
prieres? Qu t'adressera-t-il de douces fayhohiato] 'T‘?& ﬂjﬁ'n V) a25m mﬁ:ﬁn
paroles? 28 Fera-t-il un pacte avec toi? G L USRS A S nd i

L'engageras-tu comme un esclave perpé- M3 n'ﬁ;'n o ) i q"?g TN
tuel? 29 Te servira-t-il de iouet comme un - e T bem '
passereau? L'attacheras-tu pour amuser tes | 13"prynn ¢ oW TS VIR e
jeunesfilles? 30 Les pécheurs associés en T " T
feront-ils le commerce? Le débiteront-ils 'I"b.}( N2 :'[‘ﬂT'l}'J‘? U"Wpﬂ1 230
entre les marchands? 37 Cribleras-tu sa ’ o L
peau de dards et sa téte de harpons b’;'?@ﬂ:'_? . D‘,;}jga T"p ’Imxm U":T?Um
barbelés? 32 Pose seulement ta main sur : C

iur tu te souviendras de ce combat et ne -D‘t,,” :1&?&1 D“-_ﬁ, 55’7331 m’w m?w;as

recommenceras plus! :qm‘n_ss HDTTI?Dr 1;? 1@; 1‘5}’
CHAPITRE XL} ' : TR
OIS, espérer la victoire est une iflusion: | + 5!9: 1'§1@-5N Q0 ﬂ;ﬁTJJ 11,1‘77:”1:1-1?1 ®

4 son seul aspect, n'est-on pas ter-

rassé? 2 Personne n'est assez témeraire :332‘”‘ '2%3‘7 N"ﬁ ‘@q ﬁ:l'.'\” ‘; -“;8-&'?’
pour {'exciter: gui donc oserait me tenir téte, D‘DWH‘L)E mrn D%WNW "JD"-TPH Vs

a mei? 3 Qu m’a rendu un service que

'ale a payer de retour? Tout ce qui est sous nﬁ"ﬂj T YT wﬂ,-’nN—NL}“ . Nﬂn"‘?t

le ciel est a mol.

4 Je ne passerai pas sous silence ses ;79,:3 -mfm‘, AN ﬂbJ’"‘D :ww rms

membres, le détail de ses exploits, la
beauté de sa structure. 5 Qui a soulevé le nmg wp vga ‘;'15'_7 :N'{;: \p '1.3__0'.16

dessous de son vétement? Qui a pénétré
dans la double rangee de sa denure? \E L TN y ¢ ATCORLTY \

6 Qui a ouvert les battants de sa gueule? D"J{p PBS mBA ’ ﬂ@ ) 1}1’# ﬂ1; :.?7
La_terreur habite autour de ses dents. | FIT) W IINI MR LY QO DS

7 Imposantes sont les lignes [d'écallles) ToE e s ro
qui lui servent de bouclers et pressées npa-n FIINISRAN ¢ T N;"“&L)g
comme un sceau qui adhére fortement, o o " o .,

8 Elles se touchent de prés, I'air ne | 9 'I‘I"!W‘pl? LYTE N9 ﬂ?}‘?ﬁ‘m
pénetre pas entre elles. 9 L'une est serrée b ' o T e, T
contre 'autre; elles tiennent ensemble sans D"'T‘BE) 1B :'!W"E?E}'B PIBN M
aucun interstice. 10 Ses éternuements T v CL
font jaillir la lumigre, ses yeux sont comme | "R 115:7@1'1' N w3 33:7?7‘15
les paupiéres de laurore. 11 De sa ’ : ”

bouche partent des flammes, s échappent WJ.Q_J‘ :I@-“Z’n U",BJ 'ﬁ'!: I.w N}“”
des étincelles de feu. 12 De ses naseaux "I"IN?_B? LNRY O 3{1% np‘;n D‘J‘?ﬂrju

sort la fumée, comme d'une marmite

boutllante chauffée aux roseaux. 13 Son T}W; :557_3 :n;w mn ’,35% ﬂﬁf r,‘?‘.“‘

haleine allume les charbons, de sa gueule

sort une flamme. 14 Dans son cou la force oy 13‘2 :191?-??-‘7_3 v?}'} oy HP.\;.?“’

réside, devant lui bondit la terreur. 15 Les

fanons de sa chair sont adhérents, soudés 'HTWQ . n‘P”D n?ﬁ: Pﬁ:‘j pﬁ“—.‘m"

sur lui sans balloter. 16 Son ceeur est

massif comme une pierre, solide comme la 'IﬂJ‘W?; . WWUH’ D"";Wﬁ D':?N ﬁig:m

meule de dessous. 17 Quand il se dresse,

les plus vaillants tremblent et se derobent . 1'1:"1% yon ﬁ‘JU D_."?D .L;?: 3'11']

sous le coup de I'épouvante.

18 L'attaque-t-on avec V'épée, elle n'a :ﬂ?ﬂn; T';l?" KV‘) ?ﬂ; ];;nﬁ :mw

point de prise sur fui, pas plus que lance,

javelot ou cuirasse. 19 Pour lui, le fer est A= =% ; =

comme de la paille, Vairain comme du bois 1%39”) w]’b nwm; um;‘ N‘?m
pourri. 20 Le fil de I'arc ne le met pas en P’:mm’ nain %JWHJ WP; . 1"7,?".}:821
fuite, les pierres de la fronde se changent Sl S SR o - T
pour lui en chaume. 21 Comme du
chaume aussi lui parait la massue, il se it v 3 P UM v 4 ’Pﬁ




